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Georg Gerson,

geboren am 18. November 1891 in Bunde (Ostfriesland),

Mutter: Johanna Berendsen, geboren am 10. April 1849 in Terborg/Niederlande,
gestorben am 20. Mai 1938 in Oldenburg).

Vater: Julius (Juda) Gerson, weitere Daten bisher unbekannt.

Heirat mit

Lilli Cohen,

geboren am 17. Juni 1895 in Neustadtgodens.
Eltern: Siehe > Philipp und Klara Cohen.
Kinder:

1) Paul Julius Gerson,
geboren am 19. Juli 1921 in Streek (Landgemeinde Varel), und

2) Peter Gerson (spiter: Perez Gerzon),
geboren am 23. Juni 1925 in Oldenburg.

Abb.: Ehepaar Gerson 1940. Abb.: Séhne Paul (li.) und Peter Gerson um 1930.
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Abb.: Sohne Peter (li.) und Peter Gerson 1930er Jahre.
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Neustadtgodens und Streek (Landgemeinde Varel)

Lilli Cohen besuchte seit Ostern 1902 die Schule in Neustadtgddens, ab 1908 bis 1911 die
Franksche Schule und die Friulein-Marien-Schule in Bant (Wilhelmshaven). Sie lebte seit 1919 in
Streek, der erste Sohn Paul Julius Gerson wurde am 19. Juli 1921 in Streek geboren. Das
Ehepaar Georg und Lilli Gerson (Gerzon) ist am 24. Oktober 1923 von Streek nach Oldenburg
verzogen. Demnach hat Lilli seit 1919 und Georg Gerson spétestens seit 1921 in Streek gewohnt.
Die Familie Gerson verliel3 Streek im Oktober 1923.

Der Meldeschein fiir die Landgemeinde Varel ist bisher nicht aufgefunden, genauere Angaben sind
daher nicht moglich.

Oldenburg

Das Ehepaar Gerson mit den S6hnen Paul und Peter zog am 24. Oktober 1923 nach Oldenburg.
Die Familie lebte dort unter folgenden Meldeanschriften:

Oktober 1925 bis April 1935: Bremer Strafle 32 (mit Lilli's Eltern);

April 1935 bis Mérz 1936: Sonnenstralle 22 (mit Lilli's Mutter Klara);

April 1936 bis Mai 1938: Uferstrafle 62 (mit Lilli's Mutter Klara).

Im Einwohnerbuch Oldenburg 1932-38 ist Georg Gerson als Inhaber einer Viehhandlung
aufgefiihrt. Seit 27. Oktober 1937 betrieb er ein Wandergewerbe als Vertreter fiir Wein und
Spirituosen.

Paul Gerson wurde im Mai 1933 dem Oldbg. Ministerium der Kirchen und Schulen gemeldet als
»hichtarischer” Schiiler des Gymnasiums Oldbg. Peter Gerson war Schiiler der Jiidischen
Volksschule Oldenburg.

Am 31. Mai 1938 emigrierte der Familie (mit Lilli's Mutter Klara) in die Niederlande nach
Hoogkerk.

Hoogkerk / Groningen (Niederlande)

Das Ehepaar Gerson und die S6hne Paul und Peter wohnten ab Mai 1938 in Hoogkerk, Peizerweg
265, zuletzt in Groningen, Loopende Diep 12.

Fiir Paul Gerson sind als Berufsangaben ,,Lehrling”, in Groningen ,,Lampenschirmmacher®, fiir
seinen Bruder Peter in Groningen ,,Elektrikerlehrling zu finden.

Arbeitslager Zwolle, Polizeiliches Durchgangslager
Westerbork und Amsterdam (Niederlande)

Fiir den Juli 1942 ist ein Aufenthalt von Georg Gerson und Sohn Paul im Arbeitslager Zwolle
belegt. Die gesamte Familie wurde am 4. Oktober 1942 von der deutschen Sicherheitspolizei ins
Polizeiliche Juden-Durchgangslager Westerbork gebracht.

Georg uund Lilli Gerson wurden noch nach Amsterdam gebracht und von dort am 21. April 1943
ins Konzentrationslager/Getto Theresienstadt deportiert.

Die S6hne Paul und Peter blieben in Westerbork und wurden von m 18. Januar 1944 nach
Theresienstadt deportiert.
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Abb.: Karteikarten Joodenrat Nederlands zu Georg und Lilli Gerson
mit Eintragungen zu Westerbork und Transport nach Thereisnestadt.
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Abb.: Karteikarten Joodenrat Nederlands zu Paul und Peter Gerson
mit Eintragungen zu Westerbork und Transport nach Thereisnestadt.
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Theresienstadt und
Konzentrations- und Vernichtungslager Auschwitz

Ehepaar Gerson: 22. April 1943 Ankunft in Theresienstadt.
Sohne Paul und Peter: 20. Januar 1944 Ankunft in Theresienstadt.

Georg Gerson wurde am 28. September 1944 von Theresienstadt mit Transport E k ins
Konzentrations- und Vernichtungslager Auschwitz deportiert. Die Ankunft in Auschwitz war am
29. September 1944,

Abb.: Transportkarte Karthothek Theresienstadt fiir Georg Gerson.

Fir Lilli Gerson und Sohn Paul: 4. Oktober 1944 Deportation von Theresienstadt nach
Konzentrations- und Vernichtungslager Auschwitz mit Transport E n, Ankunft in Auschwitz 6.
Oktober 1944. Beide tot erkliirt in Auschwitz.

Abb. oben: Transportkarten Karthothek Theresienstadt fiir
Lilli und Paul Gerson.
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Abb.: Paul Gerson 1940, ermordet 1944 in Auschwitz.
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Georg Gerson und Sohn Peter:
Konzentrationslager Dachau, Auflenlager Kaufering

Georg Gerson und sein Sohn Peter wurden im Oktober 1944 von Auschwitz ins
Konzentrationslager Dachau, AuBlenlager Kaufering (Oberbayern), verlegt.
Georg Gerson verstarb dort am 31. Dezember 1944.

Abb.: Karteikarte Konzentrationslager Dachau fiir Georg Gerson. Arolsen Archives.

Peter Gerson konnte im Mai 1945 aus einem Evakuierungszug fliehen und iiberlebte.
Ihm gelang 1946 die Emigration nach Paléstina, er ist als israelischer Staatsbiirger 2014 verstorben.
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Abb.: Aufnahmebogen Konzentrationslager Dachau fiir Peter Gerson. Arolsen Archives.
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Erinnerung

Abb.: Beurkundung Sterbefall Georg Gerson. Groninger Archieven,
Overlijdensregister 1953 In Duitsland en Polen overleden Groningers, 30. Januar 1953.

Gedenkbuch - Opfer der Verfolgung der Juden unter der
nationalsozialistischen Gewaltherrschaft in Deutschland 1933-1945

Gerson, Georg
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odesdatum: 09. Februar 1945
Todesort: Kaufering, AuBenlager KZ Dachau
Schicksal: fiir tot erklirt.
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Abb.: Beurkundung Sterbefall Lilli Cohen. Groninger Archieven,

Overlijdensregister 1952 In Duitsland en Polen overleden Groningers, 25. Dezember 1952.

Gedenkbuch - Opfer der Verfolgung der Juden unter der
nationalsozialistischen Gewaltherrschaft in Deutschland 1933-1945

Gerson, Lilli Lilly
geborene Cohen

geboren am 17, Jumi 1895 in Neustadtgodens / Wittmund / Hannover
wohnhaft in Oldenburg i. Oldenburg

[nhaftierung:
04. Oktober 1942 - 21. April 1943, Westerbork, Sammellager

Emigration:
31. Mai 1938, Niederlande

Deportation:

ab Amsterdam

21. April 1943, Theresienstadt, Ghetto

04. Oktober 1944, Auschwitz, Konzentrations-und Vernichtungslager

Todesdatum: 06, Oktober 1944
Todesort: Auschwitz, Vernichtungslager
Schicksal: fiir tot erklirt
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Abb.: Beurkundung Sterbefall Paul Gerson. Groninger Archieven,
Overlijdensregister 1952 In Duitsland en Polen overleden Groningers, 25. Dezember 1952.

Gedenkbuch - Opfer der Verfolgung der Juden unter der
nationalsozialistischen Gewaltherrschaft in Deutschland 1933-1945

Gerson, Paul Julius

geboren am 19, Juli 1921 in Varel / - / Oldenburg
wohnhaft in Oldenburg i. Oldenburg

Inhaftierung:
Juli 1942 - 04, Oktober 1942, Zwolle, Arbeitslager
04. Oktober 1942 - 18. Januar 1944, Westerbork, Sammellager

Emigration:
31. Mai 1938, Niederlande

Deportation:

ab Westerbork

18. Januar 1944, Theresienstadt, Ghetto

04. Oktober 1944, Auschwitz, Konzentrations-und Vernichtungslager

Todesdatum: 28. Februar 1945
Schicksal: fiir tot erklart
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Erinnerungen von Peter Gerson (Perez Gerzon),
April 2007 (Yad Vashem)
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This is the story of my family, in the Nazi era in Germany and Holland before and
during the war. I, Peretz (Peter) Gerzon, the youngest member and the only survivor
of the family, was born in Oldenburg Germany in 1925 — a pleasant little town in
North West Germany.

We lived in a large family house, my maternal grandparents, my parents, my elder
brother Paul and myself.

From my childhood in Oldenburg, I recall the last happy family occasion, my brother
Paul’s Bar-Mitzvah in July 1934. Looking back, it seems that life was more or less
normal. My brother read his portion from our family’s own Sefer-Torah. This has
been written by my maternal grandfather Cohen’s grandfather, the Reb. Pinchas
Breslauer — a teacher and scribe in Aalten and Groningen Holland (1825 — 1875). This
Sefer-Torah was kept in a special wall cupboard in our house in Germany, and draped
in a cover embroidered by grandfather's mother on material taken from her wedding
dress, but was latter unfortunately destroyed by the Nazis.

Not long after this joyous occasion with a gathering of many family members and
friends, life changed.

I recall coming home from school one day, and standing in front of our house were
two men in brown uniforms of the German SA. They were carrying a banner on
which was written “DO NOT BUSINESS WITH JEWS”. The family were in a state
of distress, and were receiving telephone calls from our friend in Oldenburg, telling
that the same thing was happening to them. That was the commencement of the
boycott of my father’s business, and of many of his friends.

Simultaneously all elementary and high schools were closed to Jewish students.

Our live-in maid was forced to leave, as the new draconian laws forbade non Jews
from being employed by Jews.

In 1986 when I was invited to visit Oldenburg by the municipality, I met a Christian
school friend, and asked him what he remembers when I stopped coming to school.
He said he told his mother, and her reply was only “Peter will not come anymore”.
The general population was satisfied with a new regime, as they believe this was the
solution to the many years of unemployment and devastating high inflation.

The Jewish community of Oldenburg and the province organized a school for about
not more than 100 children of all ages divided into a very few classes.

My brother was forced to leave the gymnasia (high school) and had to find work.

He found work in a department store called HOHL-WERT, as an apprentice window
dresser. As this store belonged to an international chain, this was the most likely
reason he was able to obtain employment.

My father traveled to Holland several times to meet relatives, and looking for
possibility of finding some work in Holland. My mother tried to earn livelihood by
renting rooms in our house to young Jewish people who were working in Oldenburg.
One of these young men, Fritz Solomon, later married a Jewish girl, Elfriede.

With this young couple, my father planned to go to Holland with the intention for
opening a workshop for the production of lamp shades made of pergament.

So with this plan my parents, grandmother, brother and I left for Groningen, Holland.
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My grandfather refused to leave the house in Germany of which he was the owner, and
was unable to sell it for a realistic price. During the Kristalnacht pogrom, he was arrested
by the Germans, and after his release from prison he joined us at the end of 1938.

At the beginning after we arrived in Holland, we lived outside the city and I had to cycle

40 minutes each way to school every day. My parents and business partner started
production of lamp shades and my father who spoke Dutch traveled finding a market for
the lamp shades and sell to the shops.

At age 13 my Bar mitzvah celebration was marred by the absence of my grandfather, who
had remained in Germany, though family from Groningen and Amsterdam, were our guests.
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Picture from a letter to my uncle still living in Germany sent to my family in Holland.
On the backside of the picture was written:
“We are on a business trip. We took our wifes with us. We visit Terborg (birth place of my
father's mother).
We are now in Aalten in Momo Cohen's (the brother of my father in law) house.
On the picture- bottom row from the right: my mother and father and Fritz Salomon.
Behind him: Elfriede Salomon. Top row from the right: Bernard Cohen the son, Momo Cohen
and Clara Cohen the Daughter.
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The Germans occupied Holland in May 1940.
In July 1942, all men over 17 years of age — Jews in Holland — were sent to a forced
labour camp. After three month we were transferred to Westerbork — that was in

October 1942, the same day as my mother was sent there.

Westerbork in northern Holland was made into a transit camp for Jews expelled from
their homes. Of the 145,000 Jews who lived in pre-war Holland, 130,000 were sent to
wersterbork.

The young Solomon couple was sent there in 1942, and were immediately deported to
the “East”, and never returned.

My grandparents arrived in westerbork in April 1943, taken from a Jewish old people
home in Groningen. They were immediately deported under deplorable conditions,
and could not have survived.

People in westerbork were employed in non-productive work. I was a ‘runner’ for a
Dutch policeman consigned to guarding the gate of the camp.

Every Monday evening a windowless cattle train arrived at the camp, and loaded with
3000 people and left on Tuesday morning.

We knew the train was going to the East but at the time we had no idea of the
destinations, or of the existence of the exterminations camps in Germany and Holland.
the people in westerbork where all seeking ways of not being included in the list of

3000 names for the following Tuesday transport.

My father together with my mother were included with a group of men who had
served in the German army in the 1914-1918 war. They were permitted to be sent
Theresienstadt, traveling in a normal passenger train in April 1943, and were given to
believe that they would be given better condition there.

My brother and 1 where deported to Theresienstadt in January 1944, as children of
this special group, and for nine months our family was together.

In October 1944 my father and I were sent to Auschwitz. And a few days later my
mother’s name was on the list for deportation.

My brother who was protected from deportation as he worked as vegetable garden
growing food for the Germans, probably volunteered to join my mother, and they
were deported to destination unknown.

After several days in Auschwitz my father and I were transferred to Dachau — Kaufering,
camp I11. Camp III was one of eleven camps consisting of subterranean barracks. The
roofs were above ground and covered with grass. The crowded conditions were
unbearable. The German plan was for us to build with our bare hands an underground
factory for the manufacture of a new fighter plane. The intention was to kill by slave
labour and starvation. The older men, like my father who was 54 years old, and many
younger men could not endure the impossible conditions and succumbed.

After seven month of slave labour, and reaching the stage of emaciation, I was unable
to work, and was therewith assigned to camp IV. Camp IV was where people were
left to perish, and I was sent there following the brutality and starvation in camps III
and VII. This was in the middle of April 1945. As the American army advanced, the
Germans hastily arranged to have the camp evacuated. We were ordered to walk to a
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waiting train, a roofless cattle train. Men who were unable to move were left behind.

We were packed 70 to 80 men in each cattle truck, 3500 men in all. At midnight on

26" April, the train started to move, destination unknown to us, and came to a halt at
dawn close to the railway station in Schwabhausen. Alongside our train stood a
stationary train carrying war supplies and food for German army and air force. At
approximately 10 a.m. the U.S, air force attacked the military train.

The SS guards on our train panicked and fled for shelter. I, together with several young
men, managed to escape from the cattle train. The attack which must have lasted about 10
minutes, and left 136 of our people dead and many wounded.

Together with a few other young men, I fled to a nearby wood, where we hid until the
following morning. The cattle train with the bulk of the prisoners aboard, continued the
journey whilst the German military train, remained stationary, burned and smoldering.

I, together with another youth made way toward a nearby village, Schwabhausen, where a
farmer allowed us to hide in a barn. His wife gave us some food which we were unable to
digest because of our poor physical condition. The following morning, the farmer asked
us to leave, as the Germans were looking for prisoners. We refused to leave, but several
hours later he informed us that the US Army had passed the village, so only then we were
happy to leave.

We approached the village inn, but found it deserted — the staff and residents had
hurriedly left, leaving their belongings behind. Hot food was still on the kitchen stove, so
we ate, took some clothes and money, and threw away the rags we were wearing.

After 2 years and nine months, surviving many terrible camps, I was FREE.

An American soldier took the two of us to the town of Landsberg, and found us a
deserted apartment in the centre of the town. The owner had fled from the approaching
American Army.

Under the kind care of a few American soldiers, I was able to gain some strength.

I stayed for 1% months in Landsberg, till I found an opportunity to leave Germany, and
return to my home town of Groningen, Holland, with a vague hope that my mother and
brother may have also returned.

On 22™ June 1945, an American Army truck took me to the Swiss-Austrian lakeside
border town of Bregenz. The following day, 23 June was my 20" birthday. I was able to
leave for Zurich, where I boarded a Red Cross train bound for France. At the French
border town of Mulhouse, I Stayed overnight.

All passengers were examined to see if any had the SS sign tattooed under their armpits.
The train then continued to Paris, and after several days to Eindhoven, Holland, and
finally Amsterdam, where I left the Red Cross train and traveled independently to
Groningen. There I found our home occupied by strangers. The upper floor apartment
was occupied by the same young family as when we were taken away. They kindly
invited me to stay with them, whilst I found some casual work, from which I was able to
subsist. A next door neighbour gave me a trunk containing some of our family
belongings, which my grandfather had given to him before he, my mother and
grandparents were taken away.
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In December 1945 1 joined a group of Jewish young people in the town of

Utrecht. With the help of the Jewish Brigade, a Palestine Unit of the British Army during
WWII and organizers from Palestine of illegal immigration, we eventually boarded a ship
which had been renamed “YAGUR?”, an old 350 ton ship loaded with 700 refugees, in the
South of France.

Our group from Holland consisted of about 20 young people. It was August 1946 and
when we arrived in Haifa, the British Army did not allow us to land, and we were
forcefully transferred to Cyprus. Three months later I received permission. under the
Dec/Jan quota of 1500 persons to enter Palestine legally.

The “Yagur” on the right outside Haifa port. August 1946, LIFE sgzine.

In April 2005, 60 years after the liberation of Dachaw/ Landsberg/ Kaufering camps, my
wife and I, together with our sons Gideon and Jonathan and grandson Omer, joined a
group of survivors of this camp, with their family members.

The visit was organized by the Bavarian Government and the town of Gauting near
Munich. We visited the underground factory where we slaved. This site now belongs to
the German Army. In the vicinity of camp IV, there is a mass grave with a memorial
headstone. As my father perished in this camp in December 1944, my sons, grandson and
I recited the Kaddish prayer at this site.

There was an organized ceremony near the railway lines at the spot where | and several
others escaped from the train on 29" April 1945, and there are 3 mass graves with
memorial headstones for the victims who lost their lives. This is the place where I and
others like me escaped to freedom.

In conclusion, I must add that of the 2 years and 9 months in various intolerable camps,
the last seven months I spent in Kaufering — the heart of Bavarian German Culture, where
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we lived and worked under incredibly inhumane conditions, the local population were
fully aware of our terrible existence and suffering. Each morning and night we walked for
2 hours to and from our camp to the construction site, the whole way through populated
districts, as the German guards, Army personal, and SS members scorned, screamed,
shouted and cursed us, and beat up the ones who could not keep up to the pace.

It is hard to believe how the local people, who witnessed this daily act of cruelty, showed
no compassion whatsoever, even though the war was coming to an end, and our only
crime was being Jewish.

Today, we are a happy family living in Israel. My wife Freda and I,
Son Gideon his wife Maki and grandchildren Yuval, Noga and Rona.
Son Jonathan his wife Yael and grandchildren Omer, Yair and Ayelet.

The Bar mitzvah celebration of Omer, our eldest grandson.

May 2004

April 2007, Ashdod.
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swErinnerungszeichen* an die Familie Cohen / Gerson
in der Bremer Strafie 32,
»Oldenburger Nachrichten*, 10. November 2022.

Opfer des Holocaust: ,,Jede Geschichte zahlt“

pm/Oldenburg

Oldenburg. Es waren fiinf Menschen unter den sechs Millionen Opfern des Holocaust: Lilli und
Georg Gerson, ihr Sohn Paul Gerson sowie Lilli Gersons Eltern Klara und Philipp Cohen —
umgekommen in den Vernichtungslagern der Nationalsozialisten. Thre Namen zieren jetzt eine
Wandtafel an der Fassade des Hauses an der Bremer StraBe 32 in Oldenburg. Hier hatte die
judische Familie bis 1935 gewohnt. Zu ihnen gehorte auch der zweite Sohn Peter, der als einziges
Familienmitglied die Torturen der Nazis iiberlebt hatte. Eingeweiht wurde das
~Erinnerungszeichen® am Mittwochmittag. Zuvor fand im Alten Rathaus ein Empfang statt. Dazu
begriiften Oberbiirgermeister Jiirgen Krogmann und der Initiator der Oldenburger
Erinnerungszeichen und Vorsitzende der Oldenburger Biirgerstiftung, Dietmar Schiitz, Giste aus
Israel: Gideon und Jonathan Gerzon. Die beiden mit ihren Familien angereisten Briider sind Peter

Gersons Sohne.

Gedenken auf Augenhiéhe

Das Schicksal der Familie Gerson, die ihren Namen im neuen Staate Israel in Gerzon édnderte,
stand am Mittwoch stellvertretend fiir weitere jiidische Opfer von NS-Verbrechen. An den
einstigen Wohnorten dieser Menschen, die von den Nationalsozialisten verfolgt und ermordet
worden sind, wurden bisher auf Initiative der Biirgerstiftung zehn sogenannte Erinnerungszeichen
installiert. Weitere folgen nun in den nichsten Wochen — insgesamt 32 sollen es werden. Die
Erinnerungszeichen stehen gut sichtbar — entweder als Stele auf 6ffentlichem Grund oder als
Wandtafel an der Hausfassade — und enthalten Namen, Lebensdaten, Angaben zum Schicksal
sowie Bilder der Opfer. Der neue Ansatz: Im Gegensatz zu den bekannten Stolpersteinen sind die
Erinnerungszeichen bewusst auf Augenhéhe angebracht. ,Die Erinnerungszeichen zeigen, dass
jede einzelne Geschichte zihlt — und dass jede einzelne auf ihre Weise ein Dokument fiir die
Unmenschlichkeit des NS-Staates ist”, sagte Oberbiirgermeister Jiirgen Krogmann. ,Es ist wichtig,
dass wir unser Wissen an die jiingere Generation weitergeben, damit sich Geschichte nicht
wiederholt.”

Erinnerung schafft Identitit

In Oldenburg werden die Erinnerungszeichen von der Stadt und der Oldenburger Biirgerstiftung
in enger Zusammenarbeit mit dem Verein Werkstattfilm installiert. Oldenburg orientiert sich
dabei am Vorbild von Miinchen und Ingolstadt, die diese Form der Erinnerungskultur und des
offentlichen Gedenkens als erste Stéidte etabliert haben. Den Kontakt nach Miinchen hatte die
Biirgerstiftung gekniipft. Sie finanziert die Anfertigung der Erinnerungszeichen durch Spenden der
Oldenburgerinnen und Oldenburger. ,Die Erinnerungszeichen bringen die Namen und Biografien

der Frauen, Minner und Kinder, die in der NS-Zeit ums Leben gekommen sind und hier in
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Oldenburg Freunde, Bekannte und Nachbarn gehabt haben, in das Gedéchtnis der Stadt zuriick.
Ohne Gedichtnis und Erinnerung kann keine Gesellschaft funktionieren. Sie geben Identitédt und
Orientierung”, betonte Dietmar Schiitz, Vorsitzender der Biirgerstiftung und Oberbiirgermeister
a.D. In seiner Ansprache hob Schiitz auch das Engagement von Jorg Witte hervor. Der ehemalige
Lehrer des Alten Gymnasiums Oldenburg habe in besonderer Weise dazu beigetragen, das
Schicksal der Familie Gerson zu recherchieren und die Erinnerung wach zu halten.

Peter Gersons Geschichte

Der 1925 in Oldenburg geborene Peter Gerson ist 2014 in Israel verstorben. Die 1938 in die
Niederlande emigrierte Familie wurde von den Nazis in Vernichtungslager deportiert. Sein Bruder
Paul und seine Mutter Lilli wurden in Auschwitz ermordet. Peter Gerson und sein Vater Georg
wurden nach Kaufering, einem AuBenlager des KZ Dachau gebracht. Wiahrend Georg Gerson die
Qualen der Zwangsarbeit nicht iiberlebte, gliickte Peter im April 1945 die Flucht bei einem
Zugtransport. Nach dem Zweiten Weltkrieg gelang ihm die Einreise nach Palédstina. Er kimpfte im
neu gegriindeten Staat Israel als Soldat an der syrischen und libanesischen Grenze, arbeitete nach
dem Ende des Unabhingigkeitskrieges als Elektriker und lieB sich spiter als Kraftwerksingenieur

mit seiner Familie in Ashdod nieder.

Sein Sohn Gideon Gerzon zeigte sich am Mittwoch im Rahmen des Rathaus-Empfanges tief
beeindruckt vom Oldenburger Engagement und dankte der Stadt und der Biirgerstiftung: ,Dass
meine Familie auf diese Weise geehrt wird, hat eine besondere Bedeutung fiir uns.”

Abb.: Erinnerungszeichen Oldenburg, Bremer Strafle 32, fiir Philipp und Klara Cohen
sowie Georg und Lilli Gerson und Sohn Paul Gerson (November 2022).
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